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ONSOZ

Bu calisma ¢agdas Latin Amerika edebiyatin1 6nem-
li 6lcuide etkilemis, diinya edebiyatinda da 6zel bir yeri
olan Arjantinli yazarlardan Julio Cortazar’in oykiileri-
nin Gilbert Durand’'in imgelem kurami bakis ac¢isin-
dan ¢cozumlemelerine yer vermektedir. S6z konusu ku-
ram, sembolleri biyolojik ve kiiltiirel etmenlerin bi-
cimlendirdigini ileri siirmekte ve bunlar1 kékenlerin-
deki diger imge! gruplasmalarina gore simiflandirarak
ele almaktadir. Gaston Bachelard, Mircea Eliade, Carl
Gustav Jung, Henry Corbin ¢izgisindeki Fransiz dusu-
nur eserlerinde insani bilimlerde imgelemin ve sembo-
lin 6nemini vurgulamakta ve s6z konusu alanlar ara-
sinda bu eksende bir sentez 6nermektedir.

Cortazar'in oykileri bu kuramin kavrayisina bircok
paralellikler tasiyan zengin bir imgelem icerigine yer
vermektedir. Calismamizin da ortaya ¢ikardig: gibi, bu
eserlerin cesitli duzeylerinde kendini gosteren imgeler

1- Bu terim benimsedigimiz kuramin baglaminda, imgelemimizin
icerigini olusturan en somut ve basit goruntiillerden, en soyut nite-
liklere, etkilere, hareketlere ve kendini ifade etme duizenlerine ka-
dar genis bir yelpazeden 6gelere karsilik gelmektedir. Kuramin bu
Ogelerle tamimlamak ic¢in kullandigr kendine 6zgi terimler dizgisi
sonradan aciklanacaktir.
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isaret ettikleri olgular ve yarattiklar1 dinamikler ile ya-
pisal diuzeyde son derece belirleyici islevlere sahiptir.
Bu icgerigin degerlendirilmesi s6z konusu eserlere ¢o-
gunlukla farkli bakis acilar1 saglamakta ve daha bii-
tiinsel bir yorum olanagr sunmaktadir. Coziimlemele-
rimizde, anlati 6geleri ile baglantili imgelerin ait oldu-
gu kategoriler belirlenmekte ve boylelikle olay orgusi
boyunca imgelem duizeyinde sunduklar1 degisiklikler,
gelisimler degerlendirilmektedir.

Cortazar'mn eserlerinde yer verdigi semboller hak-
kindaki calismalarin sayisi az olmasa da imgelem ku-
ramimnin 0zgun bakis acisindan yaklasanlar oldukca
enderdir. Ote yandan, s6z konusu yaklasimi benimse-
yen bazi farkli eserlerin c¢cOoziimlemeleri gibi onlar da
kuramin kendisinde yogunlasmayip farkl yaklasimla-
ra da yer verdiklerinden genelde yeterince derinlese-
memektedirler. Calismamiz 0Ozellikle bu boslugu dol-
durmay1 amaclamaktadir.

Arjantinli yazara dair kisa bir ilk boliim sonrasinda
imgelem kuraminin ana hatlariyla agiklandig bir dige-
rine yer verilmektedir. Bu bélumde Fransiz diusunuriun
imgelerin nasil turedigi ve kutuplastigina dair yaklasi-
mi1 dile getirilmektedir. Sonrasinda, s6z konusu ku-
ramla edebi ¢oziimlemeler baglamindaki uyumlulugu
ve butiunleyiciligi nedeniyle Jungun, ortak bilin¢cdisi-
nin arketiplerine dair acgiklamalara yer verilmistir.
Ardindan, bu ¢calismada benimsedigimiz yaklasima uy-
gun olarak, oykiilerde anlatinin temel 6gelerinden; ka-
rakterler, anlatici, zaman ve uzamdan yola ¢ikan imge-
lem c¢oziimlemesine dair yontem bilgisi sunulmakta-
dir. Bunun ardindan ise Cortazar'in oykilerinin ¢o-
zumlemelerine yer verilmektedir. Bu boliimde ulasilan
cikarimlar sema ve tablolar araciligiyla gorsellestirile-
rek daha rahat anlasilabilir hale getirilmektedir.
Boylelikle s6z konusu eserler arasindaki iliskiler de
daha kolay belirlenebilir duruma gelmektedir. Sonug



olarak, ¢ozumledigimiz oykiler ile ilgili genel sonucla-
ra dolaysiz bir bicimde varilabilmekte ve imgesel dina-
mikler baglaminda karsilastirmalar yapilabilmektedir.

Yapilan oyku ¢oziimlemelerinin ortaya koydugu sonuc-
lar, benimsedigimiz kuramin temelini olusturan belirli
imge ve kavramlarin Arjantinli yazarin bu tiirden eserleri-
nin ¢cogunda etkin bir varhigl oldugunu gostermektedir.
Buradan hareketle imgelem kuramimim ilgili oykiiler ile
Oziuinde Ortustiigu sonucuna variabilmektedir.
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GIRIS

Gilbert Durand’'in kuraminda, imgelem cesitli du-
zeyleriyle ve kutuplasan ifade bicimleriyle butunsel ola-
rak incelenmekte, benzer nitelikteki imgelerin ortaklhk-
lar1 temeline dayali bu bolumler de baskin reflekslerle
iliskilendirilmektedir. Fransiz disuniirin Antropolojik
yol olarak adlandirdig ilgili yaklasima gore, imgeler bi-
yolojik kokenler ile kultiirel baglamin suirekli bir diya-
lektik etkilesimi sonucuyla ortaya cikmaktadir. Buna
bagl olarak, biyolojik kokenin etkisinin goz oniinde
bulunduruldugu bir yaklasimla, imgeler bu genelgecer
yonleri ile, ait olduklar ¢esitli baglamlarda tanimlana-
bilmektedir. Boylelikle tium kultir trunleri gibi edebi
eserler de imgelem acisindan ¢ozumlenebilmektedir.
Edebi eserlerin bu boyutu kuskusuz, metinlerarasi ilis-
kiler ve gondermeler gibi etkilesimlerle birlikte var ol-
makta, onlarla bir celiski olusturmayip kendisini onlar
araciligiyla da gostermektedir.

Turkceye cevrilmis, imgelem kuramu ile ilgili tek te-
mel eser Gilbert Durand’'in 1964 yilinda yayimladigi
Sembolik Imgelem adli kitab1 olup bu alanda dilimizde
onemli bir kaynak eksikligi vardir. Arastirmalarimiza
gore su ana kadar bu kurama gonderme yapan ulke-



16

Julio Cortazar'm Oykiilerinin Sembolik Imgelemi

mizde yazilmis az sayidaki akademik calisma ise yal-
nizca Fransiz kuramcinin mitos ve imgelem ile ilgili ba-
kis acilarina deginen eserlerdir. Bu nedenle, s6z konusu
kurami daha iyi bir bicimde tanitabilmek, genel pano-
ramasini sunabilmek icin olabildigince onda yogunlas-
mayl1, ¢oziimlemelerimizde farkl yaklasim ve teorilere
yonelmemeyi tercih ettik. Ayni sekilde, imgeleri kura-
min terimler dizgesi baglamindan ¢ikmadan degerlen-
dirmeye 6zen gosterdik. Ayrica, timiiyle somut gosteri-
lenlere sahip olan isaretler baglamimiz ile ilgili olma-
diklarindan ¢oziumlemelerimizin kapsami disinda bira-
kilmistir. Hem kuramla ilgili aciklamalarda hem de
oyku coziimlemelerinde imgelem kuraminin en temel
eseri olan Imgelemin Antropolojik Yapilari (1960) ve bu-
nun yam sira Sembolik Imgelem adh kitap temel alin-
mustir. Yalnizca, cozumlemelerde tamamlayici olabile-
cekleri belirli noktalarda, ilgili kuramin oOncitllerinden
olan Analitik Psikolojinin ortak bilin¢cdisinin arketipleri-
ne cozumlemelerde yer verilmistir.

Oykii coziimlemelerinde karsimiza cikan cesitli im-
geler dogal olarak patolojik durumlarla baglantilara
sahip olsalar da yaklasimimiz bunlar1 eserin baglami
icinde degerlendirmek olmustur. Calismamiz, sdzgeli-
mi Charles Mauron'un ruh¢oziumsel elestiri (psikokri-
tik) yontemindeKki gibi yazar hakkinda kisisel sonucla-
ra varma amacini gutmemektedir.

Cortazar'in oOykilerinin benimsedigimiz kuramla
yakinligin1 dogrulamak i¢in bu eserlerin bilin¢dis: ko-
kenli igerigini goz 6niunde bulundurmamiz uygun ola-
caktir. Yazarin kendisi de cesitli eserlerinde ve ropor-
tajlarinda, oykiilerindeki bu tirden imgelerden soz et-
mekte ve onlara nasil ulastigini acikliga kavusturmak-
tadir. Temelde, mantikli disunce suirecinin disindaki
belirli etkilerin varhigmmi 1srarla vurgular. Cortazar,
Gonzalez Bermejo ile soylesisinde bilincdisinin yara-
tim surecine katilimim su sekilde ifade etmektedir:
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Konunun secilmesi basit bir is degildir. Bazen 0y-
kiicu secer, bazen de sanki konunun onu karsi konul-
maz bir bicimde yazmaya zorladigini, ittigini hisseder.
Benim durumumda ise, dykilerimin ¢ogu deyim ye-
rindeyse ben yalnizca i¢inden yabanci bir giiciin gecti-
gi ve somutlastigl bir medyummusum gibi istencimin
smirinda, uslamlayan bilincin altinda veya ustunde
yazilmistir. (1978, 139)

Arjantinli yazar oykiilerini olusturmak icin bazi du-
rumlarda dogrudan duslerinden yararlandigini da dile
getirmektedir. Yaklasimimizin uygunlugunu dogrula-
yan bu koken Gilbert Durand tarafindan benimsenen
Paul Ricoeur'iin sembol anlayis1 ile ortusmektedir.
Imgelem kuramini agikladigimiz boliimde de belirtildi-
gi gibi dussellik semboliun ti¢ boyutundan biridir.

Oykiilerimin bityiik bir cogunlugu diissel alanda
dogdu. Ve bu durumlardan bazilarinda bilincin san-
surunin acumasiz olmayip riyalarimin icerigini soz-
cuklere dokebilme olanagini vermesi gibi bir sansa sa-
hip oldum. [...] icerdikleri fantastigin, bir bicimde he-
pimizin paylastigl arketipsel bolgelerden geldigi ve
okuma eylemi sirasinda okuyucunun bu oykiulerde
kendine ait bir seye sahit oldugu veya onu kesfettigi
soylenebilir. Riiyasimi metindeki tium ayrintilariyla
gordiugum ve yataktan sicrayip sonunun neden oldugu
korkung¢ tiksinme hala tizerimdeyken yazdigim eski
bir oykiim olan “Ele Gecirilen Ev” sayesinde bu go-
rungiiyu ¢ok kereler dogruladim. (Cortazar 1978, 30)

Cortazar'in o6ykii sanatimn katharsis? kavrami ile

2- Katharsis (Yu. Platon-Aristoteles) Arinma... Antikcag Yunan fel-
sefesinde cok cesitli anlamlarda kullanilan arinma anlamindaki
Yu. katharsis deyimi genel olarak, sinirsel ya da heyecansal geri-
limlerden sonraki bedensel ve ruhsal rahatlamay: dilegetirir ve to-
rebilimsel olarak da yiicelen duygulan adlandirir. [...] Aristoteles’e
goreyse miuzik ve ozellikle trajedi sanati, insanlar1 tutkularindan
temizler ve arindirir. Ciinkii sanat, olmakta olan’t anlatan tarihten,
olmasi gereken’i anlattigindan oturii ¢cok daha felsefeseldir. Sanat
dinlendirir, egitir ve temizler. Psikanalizci ruhbilimciler,
Aristoteles’in bu terimini bosalma anlaminda ve censure terimi
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iliskilendirmesi de s0z konusu eserlerinin yalnizca,
belirli edebi tekniklerin bicimsel olarak uygulanisiyla
gerceklestirilmis kurgular olmadigini1 dogrulamakta ve
imgelem kuram ile buyuk oOl¢cude ortismesini agikla-
maktadir. Son Rauntta, (1969) ruhsal agmazlarin sag-
altic1 bir etki ile yazarin ruhsal diinyasindan yansiyip,
eserde yazinsal bir deger olarak somutlasmasini su se-
kilde sozciiklere dokmektedir:

Tam anlamiyla gerceklestirilebilmis kisa oykiilerin,
ozellikle de fantastik tiirden olanlarin timiunin nes-
nellestirme, nevrotik alandan disar1 aktarma yoluyla
notrlestirilmis nevrotik tretimler, kabuslar veya san-
rilar oldugunu ileri siirmek belki de abartili olabilir.
Her durumda, yazar olabildigince ¢abuk ve kesin bir
bicimde yaratigindan kurtulmak istemis gibi, bu ku-
tuplasma anilmaya deger her kisa oykiide algilanabi-
lir. Seytan cikarmaya benzer bu islemi yazarak yani
onun icin olanakli olan tek yolla gerceklestirmekte-
dir.(1999, 66)

Arjantinli yazar bu kokenin esere kazandirdig ozel-
ligi, sekilsel kusursuzlugun otesindeki bir edebi deger
olarak kabul etmektedir. S6z konusu niteligi “hicbir
bicimsel ¢oztimlemenin aciklamayi beceremeyecegi bir
atmosfer, oykude varligimi siirdiren ve kopriinun diger
tarafinda yazara hakim olmus oldugu gibi okura da
hakim olacak olan hale” (67) sozciikleriyle ifade eder.

Yazarin belirttigi gibi ruyyalarimin icerigi oykiileri icin
baslica bir koken olup katharsis de aynm dogrultuda bir
disa vurumu saglayan temel bir motivasyonudur. Ote
yandan dogrudan bu kokenden kaynaklanan ogelere Oy-

karsihiginda kullanmaktadirlar. Toplumbilimciler de toplumsal ya-
saklarin gevsetilmesini bu terimle dilegetiriyorlar. Cagdas dilde
katharsis deyimini, estetik olmayan her turlii 6geden armnma anla-
minda kullananlar bulundugu gibi fizyolojisel bir bosalma anla-
minda kullananlar da var. Fransiz ozani1 Racine bu deyimi «her tiir-
It tutku ve kuskulardan tinsel siyrilma» anlaminda kullanmistir.
(Hancerlioglu 1976, 241)
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kiillerinde ne yogunlukla yer verdigini, aym nitelikteki
kurmacalarmmi ne olciide, bilingli stuireclerle sekillendir-
digini kesin olarak bilmek zordur. Oykiilerinin ¢ogunda
goze carpan Ozgun yonler, bu eserlerin aralarindaki kok-
lu farkhiliklar ve olagandisi imgelerin cesitliligi dolayh ol-
mayan bilin¢dis: etkinin 6nemli bir payr oldugunu diu-
sundiirmektedir. Ancak her iki durumda da yazarin oy-
kiilerinin sundugu imgesel zenginlik s6z konusu eserleri
bu kuram cercevesindeki ¢oziimlemeler i¢cin son derece
uygun hale getirmektedir. Bu 6geler genel olarak bilincli
tasarimlar da olsa imgesel degerleri farklh bir bakisla de-
gerlendirmelerini gerektirmeyecek niteliktedir.

Imgelem kurami bakis acisindan c¢éziimlemelerini
yaptigimiz Oykiiler temelde iki olciite dayanilarak se-
cilmistir. Yazarin oykilerinin genelinde imgelem bagla-
minda karsimiza c¢ikan dinamikleri tipik bir bicimde
yansitmalari yani s6z konusu eserleri temsil edecek ni-
telikte olmalar1 ve bunun yani sira s6z konusu eserler-
de imgesel degerin hem belirleyici hem de goriunur ol-
mas1 oOngérillmiistiir. Ote yandan, coziimlemelerde
eserlerin kendilerine 0zgii imgesel Ozelliklerinin On
plana ¢ikartilmasi gerekebildiginden ilgili boliimde bi-
rornek diizen uygulamak yerine, gerektiginde deger-
lendirmeler belirleyici yonleri agiga cikartan bicimde
yapilmistir.

Bu calismada benimsedigimiz kuramin edebiyat
alaninda daha cok fantastik eserlerin ¢o6ziimlenmesin-
de kullamilmaya uygun yoniinde bir goriis bulunmak-
tadir. Yaraticilik ve serbest cagrisimlar gibi yonlere
daha genis bir alan acmasi, ussalliktan bir oOlcude
uzaklasmasi s6z konusu ise imgelem kuraminin fan-
tastik edebi tiure ait eserlerin ¢coziimlenmesinde elve-
risli bir yere sahip oldugu diisuniilebilir. Ancak, yal-
nizca edebiyat ve sanat degil, aciklayacagimiz gibi in-
san kultirinun tim urunleri imgesel degere sahip ol-
dugundan bu baglamda ¢o6ziimlenebilir 6zelliktedirler.
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Imgelem kuraminda ortaya cikan ve var olan soz-
cuklerle tam olarak ifade edilemeyecegini dusindugi
olgular icin Gilbert Durand yeni terimler olusturmus-
tur. Bunlarin ¢ogunu iceriklerini miimkiin oldugunca
yansitacak bicimde Tirkceye cevirmeye O0zen goster-
dik. Ozellesmis belirli terim dizgelerinden kaynakla-
nan bazi sozciiklerin durumunda ise aciklamalarim
yaparak sozcigii oldugu gibi kullanmay1 uygun gor-
dik. Turkce cevirilerin, anlami gerektigi gibi karsila-
madigl bazi durumlarda yabanci kokenli sozcukleri
kullanmayi tercih ettik. Genel olarak, yalnizca Turkce
terimlere yer vermeme tercihimizin sebebi, yeni basla-
yanlar icin karmasik goriinen yonleri bulunan kuram-
da, anlam acik bir bicimde karsilamayan sozciiklerle
belirsizlikler yaratma kaygisidir.

Calismamizda imgelem kuraminin oyku c¢oziumle-
mesi baglaminda uygulamalarina yonelik cesitli 6zgiun
yontemsel bakis acilar1 onerilmektedir. Ozellikle
“Imgelem Kuramina Gére Oykii Céziimlemesinin Ana
Hatlar1” bolumiinde ve sonrasinda yapilan coziuimle-
melerde kurama genel anlamda bir katki saglanmak-
tadir. Turkcedeki onemi ise oOncelikle, s6z konusu
alandaki boslugun doldurulmas: icin atilan bir ilk
adim niteliginde olmasidir.









1. JULIO CORTAZAR’A DAIR

Tam adiyla Julio Florencio Cortazar Scott 26 Agustos
1914°’te Belcika'min baskenti Britksel’de Arjantinli ebe-
veynlerden diunyaya gelmistir. Arjantin elciliginde me-
mur olarak calisan Bask kokenli babasi Julio José
Cortazar, annesi ise Fransiz ve Alman kokenli Maria
Herminia Scott'tur. Aile 1916’da, kiz kardesi Ofelia’nin
diinyaya geldigi Isvicre'ye, bir yil sonra da Ispanyanm
Barcelona sehrine tasmirlar. Julio Cortazar dort yasimna
gelene kadar orada yasar ve 1918’de Arjantin'e donerler.
Buenos Aires’in bir kenar mahalesi olan Banfield’a ta-
sindiktan sonra babasmin aileyi terk etmesi nedeniyle
maddi olarak zor durumda kalirlar. Yazar o donemle il-
gili olarak sunlar1 sdylemektedir:

Banfield'ta buiyuk bahcgesi kediler, kopekler, kap-
lumbagalar ve papaganlar ile dolu bir evde yani cen-
nette buytidiim. Ama bu cennette ben artik Adem’dim.
Yani ¢cocuklugum hakkinda bellegimde mutlu bir ani
yok; gereginden fazla isler, asir1 bir duyarlilik, sikca
hissedilen uziuinti, astim, kol kirilmalari, ilk umutsuz

asklar. (Puleo 1990, 10)

Saglik sorunlar1 ile dolu cocukluk yasamis olan
Cortazar kucuk yastan itibaren edebiyata ilgi duymak-
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taydi. Ice doéniik ve utangac bir cocuk olan Julio 6zel-
likle macera romanlarina merakliydi. O donemde siir-
ler de yazmis olan Cortazar ilk romanini dokuz yasin-
da yazdigini sOylemektedir.

1932’'de ilkokul 6gretmenligi, bundan ti¢ y1l sonra
ortaokul ogretmenligi diplomasi alir. 1936’da Buenos
Aires Universitesinde Edebiyat 6grenimine baglasa da
bir y1l sonra maddi olanaksizliklar nedeniyle okulu bi-
rakmak zorunda kalir. 1938 yilinda Julio Denis takma
adiyla ilk siir kitab1 Presencia’y1 (Varlik) yayimlar.

Universite mezunu olmamasima ragmen 1944'te
Arjantin’'in Mendoza sehrindeki Cuyo Universitesi ta-
rafindan Ingiliz ve Fransiz edebiyati dersleri vermek
uzere davet edilmistir. Peroncu rejimin tiniversitedeki
baskilar1 nedeniyle istifa eder ve Buenos Aires’e doner.
Burada bir yaymncilar derneginde calismaya ve cevir-
menlik yapmaya baslar. Jorge Luis Borges’'in editorlii-
gunu yaptig1 Los Anales de Buenos Aires adl1 edebiyat
dergisinde 1946’da “Ele Gecirilen Ev” adli dykiisiinun
yayimlanmasi Arjantin'de yazar olarak unlenmesini
saglamistir. 1949’da gercek adiyla ¢ikan ilk kitabi olan
dramatik siir turundeki Los Reyes (Krallar) yayimla-

Soldan saga: Julio Cortazar, Carlos Fuentes ve Luis Bunuel



